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- - - Формы пром. атт. з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Курс 2

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Курс 3

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Курс 4

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Курс 5

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Курс 6

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Закрепленная кафедра
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Блок 1.Дисциплины (модули) 231 8316 8316 1077.8 6841 397.2 22 12 8 282 12 28 36 4.4 425 34.6 18 42 22 6.8 833 50.2 20 56 34 6 914 50 14 38 34 5.4 626 38.6 20 68 18 4.6 823 38.4 14 56 10 9 520 39 32 58 36 4.1 803.5 38.4 14 30 16 3 342 27 28 30 30 7.7 629.5 30.8 18 50 10 4.7 426.5 30.8 18 64 6.1 216.5 19.4

Обязательная часть 180 6480 6480 809.4 5366 304.6 22 12 8 282 12 28 36 4.4 425 34.6 16 40 22 6.6 733 46.4 20 46 34 5.8 820 46.2 14 38 34 5.4 626 38.6 14 62 14 3.2 636 26.8 10 52 8 5.8 397 31.2 16 20 20 0.6 328 11.4 14 18 16 2.8 286 23.2 18 10 18 4.3 470.5 19.2 18 20 10 2.8 290 19.2 8 16 3.7 72.5 7.8

+ Б1.О.01 Безопасность жизнедеятельности 2 2 72 72 6.2 62 3.8 2 4 0.2 62 3.8 з 20 Кафедра биологии, экологии и химии

+ Б1.О.02 Возрастная анатомия, физиология и гигиена 1 2 72 72 6.2 62 3.8 2 4 0.2 62 3.8 з 20 Кафедра биологии, экологии и химии
филиала в г. Бирск

+ Б1.О.03 Инклюзивное образование 5 2 72 72 8.2 60 3.8 4 4 0.2 60 3.8 о 14 Кафедра педагогики, психологии и

+ Б1.О.04 Иностранный язык 2 1 7 252 252 19.4 221 11.6 6 66 6 0.2 62 3.8 з 6 1.2 93 7.8 э 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.О.05 Информационно-коммуникационные технологии
и современные технические средства обучения 2 2 72 72 6.2 62 3.8 2 4 0.2 62 3.8 з 13 Кафедра информатики и экономики

филиала в г. Бирск

+ Б1.О.06 История России 1 1 4 144 144 59.4 73 11.6 8 8 20 12 12 0.2 8 3.8 з 10 8 1.2 45 7.8 э 39 Кафедра истории, философии и

+ Б1.О.07 Культурология 1 2 72 72 6.2 62 3.8 2 34 4 0.2 28 3.8 з 39 Кафедра истории, философии и

+ Б1.О.08 Менеджмент 5 2 72 72 6.2 62 3.8 2 4 0.2 62 3.8 з 14 Кафедра педагогики, психологии и

+ Б1.О.09 Основы математической обработки информации 1 2 72 72 6.2 62 3.8 2 34 4 0.2 28 3.8 з 40 Кафедра высшей математики и
физики филиала в г. Бирск

+ Б1.О.10 Основы медицинских знаний и здорового
образа жизни 1 2 72 72 6.2 62 3.8 2 34 4 0.2 28 3.8 з 20 Кафедра биологии, экологии и химии

филиала в г. Бирск

+ Б1.О.11 Педагогика 3 22 10 360 360 25.6 319 15.4 2 6 0.2 96 3.8 з 2 6 0.2 96 3.8 з 2 6 1.2 127 7.8 э 14 Кафедра педагогики, психологии и

+ Б1.О.12 Правоведение 5 4 144 144 12.2 128 3.8 2 4 66 2 4 0.2 62 3.8 о 39 Кафедра истории, философии и

+ Б1.О.13 Профессиональная этика 2 2 72 72 6.2 62 3.8 2 4 0.2 62 3.8 з 14 Кафедра педагогики, психологии и

+ Б1.О.14 Психология 12 2 10 360 360 24.6 316 19.4 2 4 1.2 93 7.8 э 2 6 0.2 96 3.8 з 2 6 1.2 127 7.8 э 14 Кафедра педагогики, психологии и

+ Б1.О.15 Русский язык и культура речи 1 3 108 108 8.2 96 3.8 2 6 0.2 96 3.8 з 11 Кафедра филологии филиала в г.

+ Б1.О.16 Социология 4 2 72 72 6.2 62 3.8 2 4 0.2 62 3.8 з 39 Кафедра истории, философии и

+ Б1.О.17 Физическая культура и спорт 2 2 72 72 6.2 62 3.8 6 0.2 62 3.8 з 27 Кафедра физической культуры и

+ Б1.О.18 Философия 1 3 108 108 7.2 93 7.8 2 34 4 1.2 59 7.8 э 39 Кафедра истории, философии и

+ Б1.О.19 Экономика 4 2 72 72 6.2 62 3.8 2 4 0.2 62 3.8 з 13 Кафедра информатики и экономики

+ Б1.О.20 Теория и методика дополнительного
образования 5 5 5 8 288 288 21.9 254.5 11.6 4 6 0.2 130 3.8 з 4 6 1.7 124.5 7.8 эк 11 Кафедра филологии филиала в г.

Бирск

+ Б1.О.21 Теория и методика обучения иностранному
языку 2345 34 5 25 20 720 720 120.2 561 38.8 6 10 0.5 19.5 к 6 10 1.2 83 7.8 э 6 10 0.2 88 3.8 з 6 10 1.2 83 7.8 э 6 10 0.2 52 3.8 з 6 10 1.2 83 7.8 э 6 10 3.7 152.5 7.8 эрк 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.О.22 Современный русский язык 3 2 72 72 8.2 60 3.8 4 4 0.2 60 3.8 з 11 Кафедра филологии филиала в г.

+ Б1.О.23 Практический курс английского языка:
Практика устной и письменной речи 11223 3 11233 26 936 936 104.7 788.5 42.8 6 66 8 1.7 54.5 7.8 эк 10 1.7 160.5 7.8 эк 18 1.2 153 7.8 э 18 1.7 116.5 7.8 эк 18 0.7 121.5 3.8 ок 18 1.7 116.5 7.8 эк 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.О.24 Практический курс английского языка:
Практическая грамматика английского языка 13 22 112233 17 612 612 89.8 499 23.2 8 0.5 99.5 к 10 1.7 88.5 7.8 эк 16 0.7 51.5 3.8 ок 16 0.7 87.5 3.8 ок 16 0.5 91.5 к 18 1.7 80.5 7.8 эк 41

Кафедра романо-германской
филологии и лингводидактики
филиала в г. Бирск

+ Б1.О.25 Практический курс английского языка:
Практическая фонетика 1 6 216 216 26.2 186 3.8 6 30 6 30 14 0.2 126 3.8 о 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.О.26 Введение в языкознание 2 4 144 144 11.2 125 7.8 6 2 2 1.2 125 7.8 э 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.О.27 История англоязычной литературы (на
английском языке) 4 4 144 144 22.2 118 3.8 6 4 12 0.2 118 3.8 о 11 Кафедра филологии филиала в г.

Бирск

+ Б1.О.28 Латинский язык и античная культура 3 3 108 108 10.2 94 3.8 10 0.2 94 3.8 з 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.О.29
Современные цифровые технологии в
преподавании профильных дисциплин
(иностранный язык, переводоведение)

5 2 72 72 14.2 54 3.8 6 8 0.2 54 3.8 з 41
Кафедра романо-германской
филологии и лингводидактики
филиала в г. Бирск

+ Б1.О.30 Основы российской государственности 1 2 72 72 14.2 54 3.8 6 30 8 0.2 24 3.8 з 39 Кафедра истории, философии и

+ Б1.О.31 Теория перевода 34 234 16 576 576 87 462 27 2 4 8 0.2 54 3.8 з 2 4 8 0.2 54 3.8 з 4 6 8 1.2 117 7.8 э 4 6 8 0.2 158 3.8 з 4 8 8 1.2 79 7.8 э 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.О.32 Прагматика перевода 6 5 6 56 5 180 180 46.4 122 11.6 6 12 0.7 49.5 3.8 зк 8 16 3.7 72.5 7.8 эрк 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.О.ДВ.01 Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту

- Б1.О.ДВ.01.01 Общая физическая подготовка 1 328 328 4.2 320 3.8 4 0.2 320 3.8 з 27 Кафедра физической культуры и

- Б1.О.ДВ.01.02 Спортивные секции 1 328 328 4.2 320 3.8 4 0.2 320 3.8 з 27 Кафедра физической культуры и

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 51 1836 1836 268.4 1475 92.6 2 2 0.2 100 3.8 10 0.2 94 3.8 6 6 4 1.4 187 11.6 4 4 2 3.2 123 7.8 16 38 16 3.5 475.5 27 12 0.2 56 3.8 10 20 12 3.4 159 11.6 30 1.9 136.5 11.6 10 48 2.4 144 11.6

+ Б1.В.01 Стилистика английского языка 4 4 144 144 13.2 123 7.8 4 6 2 1.2 123 7.8 э 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.В.02 Сравнительная типология английского и
русского языков 4 2 72 72 20.2 48 3.8 6 6 8 0.2 48 3.8 з 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.В.03 Лингвострановедение и страноведение 4 4 4 144 144 11.7 124.5 7.8 4 6 1.7 124.5 7.8 эк 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.В.04 Лингвостилистический анализ текста 4 4 144 144 14.2 126 3.8 14 0.2 126 3.8 о 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.В.05 Практический курс перевода с английского
языка на русский 6 5 6 6 216 216 43.9 160.5 11.6 18 0.2 50 3.8 з 24 1.7 110.5 7.8 эк 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.В.06 Практикум по культуре речевого общения на
английском языке 5 45 5 7 252 252 38.1 198.5 15.4 12 0.2 56 3.8 з 12 0.2 56 3.8 з 12 1.7 86.5 7.8 эк 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.В.07 Реферирование и аннотирование текстов на
английском языке 2 3 108 108 10.2 94 3.8 10 0.2 94 3.8 з 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.В.08 Введение в теорию межкультурной
коммуникации 1 3 108 108 4.2 100 3.8 2 2 0.2 100 3.8 з 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.В.09 Теоретическая фонетика 3 4 144 144 11.2 125 7.8 4 4 2 1.2 125 7.8 э 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.В.10 Лексикология английского языка 3 3 4 144 144 13.2 123 7.8 4 4 2 3.2 123 7.8 эр 41 Кафедра романо-германской

+ Б1.В.11 Теоретическая грамматика английского языка 5 5 4 144 144 33.2 103 7.8 10 8 12 3.2 103 7.8 эр 41 Кафедра романо-германской
филологии и лингводидактики

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.01 6 6 2 72 72 34.7 33.5 3.8 10 24 0.7 33.5 3.8 зк

+ Б1.В.ДВ.01.01 Перевод деловой корреспонденции и
документации 6 6 2 72 72 34.7 33.5 3.8 10 24 0.7 33.5 3.8 зк 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

- Б1.В.ДВ.01.02 Письменный перевод с русского языка на
английский 6 6 2 72 72 34.7 33.5 3.8 10 24 0.7 33.5 3.8 зк 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.02 3 2 72 72 6.2 62 3.8 2 2 2 0.2 62 3.8 з

+ Б1.В.ДВ.02.01 История английского языка 3 2 72 72 6.2 62 3.8 2 2 2 0.2 62 3.8 з 41 Кафедра романо-германской

- Б1.В.ДВ.02.02 Средства массовой информации англоязычных
стран 3 2 72 72 6.2 62 3.8 2 2 2 0.2 62 3.8 з 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.03 4 2 72 72 14.2 54 3.8 2 6 6 0.2 54 3.8 з

+ Б1.В.ДВ.03.01 Информационные технологии в переводе 4 2 72 72 14.2 54 3.8 2 6 6 0.2 54 3.8 з 41 Кафедра романо-германской

- Б1.В.ДВ.03.02 Искусственный интеллект в сфере перевода 4 2 72 72 14.2 54 3.8 2 6 6 0.2 54 3.8 з 41 Кафедра романо-германской
филологии и лингводидактики

Блок 2.Практика 60 2160 2160 64 2076 20 4 208 4 10 306 8 20 520 20 516 4 4 212 6 314 4

Обязательная часть 42 1512 1512 52 1448 12 4 208 4 8 204 4 20 520 20 516 4

+ Б2.О.01 Учебная практика 2 6 216 216 4 208 4 4 208 4 о

+ Б2.О.01.01(У) Ознакомительная практика 2 6 216 216 4 208 4 4 208 4 о 41 Кафедра романо-германской

+ Б2.О.02 Производственная практика 345 36 1296 1296 48 1240 8 8 204 4 о 20 520 о 20 516 4 о

+ Б2.О.02.01(П) Педагогическая практика: практика в летнем
оздоровительном лагере 3 6 216 216 8 204 4 8 204 4 о 14 Кафедра педагогики, психологии и

социальной работы филиала в г.

+ Б2.О.02.02(П) Педагогическая практика: учебно-
воспитательная 45 30 1080 1080 40 1036 4 20 520 о 20 516 4 о 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 18 648 648 12 628 8 2 102 4 4 212 6 314 4

+ Б2.В.01 Учебная практика 3 3 108 108 2 102 4 2 102 4 о

+ Б2.В.01.01(У)
Подготовка к обучению иностранному языку во
время практики в летнем оздоровительном
лагере

3 3 108 108 2 102 4 2 102 4 о 41
Кафедра романо-германской
филологии и лингводидактики
филиала в г. Бирск

+ Б2.В.02 Производственная практика 6 15 540 540 10 526 4 4 212 6 314 4 о

+ Б2.В.02.01(П) Научно-исследовательская работа 6 15 540 540 10 526 4 4 212 6 314 4 о 41 Кафедра романо-германской

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 324 324 16 308 16 308

+ Б3.01(Д) Выполнение и защита выпускной
квалификационной работы 6 9 324 324 16 308 16 308 э 41 Кафедра романо-германской

филологии и лингводидактики

ФТД.Факультативные дисциплины 5 180 180 16.4 156 7.6 2 0.2 66 3.8 6 8 0.2 90 3.8

+ ФТД.01 Основы военной подготовки 3 3 108 108 14.2 90 3.8 6 8 0.2 90 3.8 з 27 Кафедра физической культуры и

+ ФТД.02 Духовно-нравственная культура 1 2 72 72 2.2 66 3.8 2 0.2 66 3.8 з 14 Кафедра педагогики, психологии и


